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ROZKŁAD MSZY: 

poniedziałek: 7PM 

wtorek, środa, czwartek: 7:30AM 

piątek: 7:30 AM; 7PM  

sobota: 7:30 AM  

niedziela: 9:00 AM (POL/ENG) 

 10:30 AM (POL) 

 12:00 PM (ENG) 

 

SPOWIEDZ:  

wtorek-sobota : 7:00-7:25 AM 

niedziela: 8:30-8:55 AM 

 10:00-10:25 AM 

 11:30-11:55 AM 

Pierwszy piątek: 5:30 -7:00 PM 

 

ADORACJA: 

Sobota: 6:45-7:30 AM 

Piątek: 5:30- 7:00 PM 

MASS SCHEDULE: 

Monday: 7PM 

Tuesday, Wednesday, Thursday: 7:30 AM 

Friday: 7:30 AM; 7PM 

Saturday: 7:30 AM 

Sunday:   9:00 AM (POL/ENG) 

10:30 AM (POL) 

 12:00 PM (ENG) 

 

CONFESSIONS: 

Tuesday- Saturday: 7:00-7:25 AM 

Sunday:   8:30-8:55 AM 

 10:00-10:25 AM 

 11:30-11:55 AM 

First Friday: 5:30 -7:00 PM 

 

ADORATION:  

Saturday: 6:45-7:30 AM 

Friday: 5:30-7:00 PM 

 

ANNOUNCEMENTS / OGŁOSZENIA

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

**w środy modlimy się do Matki Bożej Nieustającej Pomocy 

**w piątki Koronka do Bożego miłosierdzia przed Msza Sw o 7PM 

** od wtorku do soboty Różaniec o godz 7AM 

 

**Rosary is prayed daily from Tuesday to Saturday at 7AM 

 

Opłatek parafialny 2 lutego po 

Mszy o 10:30 w sali pod szkolą.  

 

9 luty- Światowy Dzień 

Chorych; zachęcamy wszystkich 

chorych do przybycia na Msze o 

10:30. Będzie udzielony 

sakrament chorych. 

 

February 2nd: Parish Christmas 

„Oplatek” after the 10:30 AM Mass 

in the hall in the school basement. 

All are welcome! 

 

February 9- World Day of the Sick; 

we encourage all the sick to come 

to the 12 noon Mass. The 

Sacrament of anointing of the sick 

will be administered. 
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PRAYER LIST / PROŚBY O MODLITWĘ 

For the sick & confined parishioners and friends, especially for: 

Polecamy naszym modlitwom chorych i cierpiących, w szczególności: 

Bernice Opatkiewicz, Carol Opatkiewicz, Maria Staszczak, Joseph & 

Barbara Doyle, Mary Poremba, Eileen Bojar, Alice Ziolkowski, Julia 

Szuszkowski, Maryann Dubicki, Danuta i Stanisław Tomczuk, Josephine 

Bohncke, Teresa Bernacki, Stefan Sochacki, Jerzy Fus, Zbigniew 

Pawlusinski, Eugenia Babiak, Michael Horbacewicz, Wiesław Wożniak, 

Rev. Augustine O.S.B., Ryszard Głowinski, Mariusz Głowinski, Emma 

Wołoszyn, Walter Abramski, & Robin Sienkiewicz 
 

 
 

GOSPEL REFLECTION (LK 1:1-4; 4:14-21) 

Jesus came to bring good news to the poor and freedom to the 

oppressed, showing God’s love for all people. This reminds us that 

Jesus cares deeply for those in need and wants to bring hope and 

healing. Jesus starts His mission filled with the Holy Spirit. The 

Holy Spirit gives Him the strength and guidance to carry out His 

work. This is important because it shows that Jesus relies on the 

Spirit for help. For us, it means that we, too, need the Holy Spirit 

to guide us in our lives and missions. Today’s readings call us to 

bring good news and help those in need. The Holy Spirit is with us, 

giving us the strength and courage to do this. By living out our 

mission, we show God’s love to others and make a positive impact 

on the world. We are not alone in this task. With the Holy Spirit’s 

help, we can make a difference in the lives of others and fulfill the 

mission Jesus began. 

KOMENTARZ DO EWANGELII (LK 1:1-4; 4:14-21) 

Te słowa już się spełniły: jest dobra nowina dla ubogich, wolność 

dla więźniów, przejrzenie dla niewidomych, a dla uciśnionych 

zdjęcie ciężarów. To wszystko jest w zasięgu ręki, jednak wielu z 

tego nie korzysta. Świat wyglądałby zupełnie inaczej, gdybyśmy 

wszyscy przyjęli Jezusa. On rzeczywiście ma moc zmienić oblicze 

ziemi. Nie jesteśmy jednak skorzy wierzyć w to, że może być 

dobrze. Raczej jesteśmy skłonni wierzyć w złe informacje i 

spodziewać się zła. Dlatego tak trudno jest ludziom przyjąć Jezusa. 

https://bible.usccb.org/bible/luke/1?1
https://bible.usccb.org/bible/luke/1?1
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HOLY MASSES - MSZE ŚWIĘTE 
 

Sunday / Niedziela                                             Jan 26, 2025 

9:00 AM + Concetta Brodine 

10:30AM Dziękczynna z prośbą o Boże Błogosławieństwo  

 i potrzebne laski dla organizacji Biur Podroży 

Sparta z okazji 65 rocznicy istnienia 

12:00PM + Julia Grocholski-Melissas 

 

Monday / Poniedziałek                                        Jan 27, 2025 

7:00 PM + Julia Grocholski-Melissas 
 

Tuesday / Wtorek                                                 Jan 28, 2025 

7:30 AM + Julia Grocholski-Melissas 
 

Wednesday / Środa                                              Jan 29, 2025 

7:30 AM   + Julia Grocholski-Melissas 
 

Thursday/Czwartek                                             Jan 30, 2025 

7:30 AM + Julia Grocholski-Melissas 
 

Friday / Piątek                                                     Jan 31, 2025 

7:30 AM  Za brata Andrzeja w urodziny 

7:00 PM + Julia Grocholski-Melissas 
 

Saturday / Sobota                                                  Feb 1, 2025 

7:30 AM + Julia Grocholski-Melissas 

 

Sunday / Niedziela                                                Feb 2, 2025 

9:00 AM + Julia Grocholski-Melissas 

10:30AM 1) + Józefa Horbacewicz oraz Anthony Kobylarz 

2) O Boże Błogosławieństwo i potrzebne laski  

   dla Rycerzy Kolumba z parafii w Linden 

12:00PM  

 

 


